® La Wantzenau Le Golf

® Robertsau Pont Phario /
République

72

Lundi a Vendredi / Monday to Friday / Montag bis Freitag

72 Direction / Richtung République

LA WANTZENAU LE GOLF 700] 710] 725] 802[ 835] 855] 928 1048 1210[1250[13 11[1332 1454 163316 57[17 1817 40[ 18 19[ 18 40[ 19 01 LA WANTZENAU LE GOLF
LA WANTZENAU LE TILLEUL | 551| 648 705/ 715| 730 807| 840| 900/ 933/1012/1053[1132(1215/1255{13 16|13 37|14 10(14 59|15 24|16 38| 17 02| 17 23[ 17 4518 24| 18 45/ 19 06| 20 16| LAWANTZENAU LETILLEUL | e
. HONAU 555 654 711) 721| 736| 814| 84| 905 938/1017/1058/1137|1221/13 01|13 22| 1343|1415/ 15 04|15 29|16 44| 17 07|17 28/ 17 50/ 18 29| 18 50| 19 11| 20 20| HONAU
Valable du 2 septembre au 29 novembre 2013 inclus PAPETERIE 603 702 719) 729 744 822| 854| 913 946/1025/1106/1145/1229(1309(13 30|13 51|14 23(1512(1537|16 5217 1517 36|17 58|18 37|18 58| 19.19(20 28| PAPETERIE |
Valid from September 2" until November 29™ 2013 included
Gilig vorm 2, Septomber bis 29, November 2013 einschiisplich ROBERTSAU BOECKLIN 607| 706 726 736 751| 829| 900 919 952/1031/1112|1151/1235/13 15|13 36| 13 57|14 29|15 18|15 43|16 5917 22|17 43|18 05|18 44| 19 05| 19 25| 20 32| ROBERTSAU BOECKLIN n‘llq ll'
REPUBLIQUE 615| 714] 737) 747) 802] 840| 911) 930/1003/1042/1123/1202/1246/1326/1347/14.08/1440/1529|1554/17 10/ 17 33(1754/1816/18 5/119 16/ 1936/ 20 40) REPUBLIQUE |
e Contacts / Kontakte
21 wumu | el
72 Direction / Richtung La Wantzenau Le Golf www.cts-strasbourg.eu
REPUBLIQUE 620] 720] 752] 813[ 845] 935[1004/1047[1130[1209[1230[1251[1331[14 13[14 45[ 15 51[16 15[ 16 36|16 58[17 15[ 17 38[17 59/ 18 21[19.00[ 19 21 19 41[ 20 45| REPUBLIQUE -
ROBERTSAU BOECKLIN 627| 728 802 823| 856 944/1013/1056/1139/1218/1239|13 00/ 134114 23(1455/16 01|16 25/ 16 46|17 08|17 26| 17 48|18 08/ 18 30|19 08/ 19 29/ 1949/ 20 52 ROBERTSAUBOECKLIN | e ALLO CTS 03 88 77 70 70
PAPETERIE 632| 734 810 831| 904/ 950/1019/1102|1145/1226/1247|13 08|13 48|14 30|15 0216 09|16 33|16 54|17 16|17 35/ 17 55|18 15|18 37|19 13|19 34| 19 54| 20 57| PAPETERIE
HONAU 638| 740 816 837| 910/ 9561025 1108/1151/1232(1253|13 14|13 54/ 14 36/ 1508/ 16 151639/ 1700|1722/ 1741/1801/1821/1843(1919/1940/ 2000/ 21 03 HONAU | -
LA WANTZENAU LE TILLEUL | 644 747| 823 844 917/1003/1032| 1115 1158/1239|1300| 1321|1401/ 144315 15|16 22| 16 46| 17.07| 17 29| 17 48| 18 08| 18 28| 18 50| 19 26| 19 47| 20 07| 21 10| LA WANTZENAU LE TILLEUL SERVICE CLIENTELE :
LA WANTZENAU LEGOLF | 650| 753| 829| 850 923 1038 1204/1245/1306/13 27 1449 1628|116 52|17 13|17 3517 54( 18 14|18 34| 18 56| 19 32/ 19 53 2116 LAWANTZENAU LE GOLF | Customer service / Kundendienst

HORAIRES

Tirmn Fahrplan

CTS - 14 rue de la Gare aux Marchandises
CS - 15002
67035 Strasbourg Cedex 2

BOUTIQUE HOMME DE FER
Homme de Fer shop
Verkaufsstelle Homme de Fer
56 rue du Jeu des Enfants
(station tram Homme de Fer)
(Homme de Fer tram station)
(StraBenbahn Homme de Fer)

Valblor Groupe Graphique F-67 lllkirch

PEFC’ 10-31-1620 / Certifié PEFC / Ce produit est issu de foréts gérées durablement et de sources contrdlées. / pefc-france.org

D

sennse - 9200

www.cts-strasbourg.eu

ALLO CTS 03 8877 70 70 f

www.cts-strasbourg.eu ALLO CTS 03 8877 70 70 f




ﬁ Ou acheter votre abonnement ? ﬁ Where to buy your tfravel card?
- -

B Distributeurs agréés desservis par la ligne 72-72a : B Selling points accessible by line 72-72a:
STRASBOURG STRASBOURG
* Tabac Presse International - 94 rue Boecklin » Tabac Presse International - 94 rue Boecklin
* Bureau de Poste - 58 rue Boecklin * Bureau de Poste - 58 rue Boecklin
Tous les points de vente proches sont identifiés sur chaque horaire affiché aux arréts. All nearby sales outlets are idenfified on each timetable posted af stations.
M Distributeurs automatiques stations fram B Automatic distributors in tfram stations
B Guichets automatiques Crédit Mutuel B Crédit Mutuel ATM
(Liste compléte sur www.cts-strasbourg.eu) (Full list on www.cts-strasbourg.eu)
B Boutique Hommme de Fer B Homme de Fer shop
56 rue du Jeu des Enfants 56 rue du Jeu des Enfants
e du lundi au vendredi de 8h30 a 18h30 e le samedi de 9h00 & 17h00 e Monday to Friday 8.30am - 6.30pm e Saturdays 9am - 5pm
B Boutique en ligne sur www.cts-strasbourg.eu B Online Store on www.cts-strasbourg.eu
m Application mobile U'GO depuis votre Smartphone n EJ:’ITGOISmoinrIehopplicoTion from your NFC Android
Android Cityzi NFC lTyzi smariphone

Calculez votre temps de trajet Calculate your journey fime

Allow 1 %2 minutes between two Tram stations and 2 minutes between

Comptez 1 min. 30 entre deux stations Tram ef 2 min. enire deux arréts Bus. two Bus stops.

Téléchargez votre fiche horaire & I'arrét Download your timetable at the station
Vous pouvez télécharger et imprimer votre fiche horaire a I'arrét en vous Download and print out your fimetable at the station by connecting to
connectant sur nofre site www.cts-strashourg.eu. our website www.cis-strashourg.eu.

e Vos horaires en temps réel e Realfime

StrasPlus
StrasPlus

At each stop in the network, you can find out when the next bus or tram
is coming in real time. Find the StrasPlus cloverleaf at your stop, type,
touch or flash with your mobile (Smartphone or telephone with NFC
technology) and find out the times of the next buses or trams.

Repérez le tréfle Strasplus & votre arrét de bus ou tram, tapez, touchez
ou flashez depuis votre mobile (smartphone ou téléphone équipé

de la technologie sans contact - NFC) et connaissez les horaires

de passage des prochains bus ou tram & l'arrét ol vous vous frouvez.

) SMS service
Service SMS Envoyez par SMS* Get the times of the next two buses Send SMS* to
Recevez par SMS I'horaire de passage Aprx or frams at the stop of your choice
: cts L code arrét ok
des 2 prochains bus ou fram 41199 sent to you by SMS - accurate to cts = stop code
& l'arrét de votre choix, & la minute prés. au within a minute. to the 411 99
Sl L<

*Ce service vous sera facturé 0,05 euro par envoi (+ codt du SMS en fonction de votre opérateur) * The charge for this service is €0.05 per SMS (+ cost of the SMS with the mobile operator) =
** Les codes arréfs sont disponibles sur notre site via nofre outil de recherche en femps réel **The codes for the "stops" can be found on our site or by consulfing directly the timetable = ]

(haut de page) ou en consultant directement la fiche horaire affichée & votre arrét de bus ou de fram displayed af your bus or fram sfop 1IN

ﬁ Wo kaufe ich meine Abonnements-Karte?
-

B Verkaufsstellen in der N&he der Linie 72-72a:
STRASBOURG
» Tabac Presse Infernational - 94 rue Boecklin
* Bureau de Poste - 58 rue Boecklin
Alle Verkaufsstellen in Ihrer Ndhe finden Sie auf den Fahrpldnen an den Haltestellen.

B Fahrscheinautomaten an den Tram-Haltestellen

B Geldautomaten des Crédit Mutuel
(vollstandige Liste auf www.cts-strasbourg.eu)

B Verkaufsstelle Homme de Fer
56 rue du Jeu des Enfants
© Montag-Freitag von 8:30 bis 18:30 Uhr e Samstags von 9:00 bis 17:00 Uhr

B Online - Shop auf www.cts-strasbourg.eu

B U'GO Handy App auf lhrem NFC Android Cityzi Smartphone

Berechnen Sie Ihre Fahrizeit

Rechnen Sie mit 1 %2 Minuten Fahrtdauer zwischen zwei Tram-Haltestellen
und 2 Minuten Fahrtdauer zwischen zwei Bushaltestellen.

Downloaden Sie den Fahrplan fr Inre Haltestelle

Loggen Sie sich in unserer Website www.cts-strasbourg.eu und downloaden und
drucken Sie den Fahrplan fiir Ihre Haltestelle.

e Echizeit

StrasPlus

An jeder Haltestelle kdnnen Sie die ndchste Ankunftszeit Ihres Busses oder

Ihrer StraBenbahn in Echtzeit anzeigen lassen. Suchen Sie das Kleeblatt
StrasPlus an lhrer Haltestelle. Ein Tippen, eine Berihrung oder ein
Abfotografieren mit dem Handy (Smartphone oder NFC-fahiges

Mobiltelefon), und schon erhalten Sie die Fahrpléne der folgenden

Busse oder StraBenbahnen an der Haltestelle, an der Sie sich gerade befinden.

Service SMS
Empfangen Sie per SMS die Fahrzeiten =16 EN =06 (20
der zwei folgenden Busse oder
StraBenbahnen an der Haltestelle Ihrer
Wahl, auf die Minute genau.

* Dieser Service kostet Sie 0,05€ pro Abfrage (+ die Kosfen fiir die SMS je nach Anbiefer)
** Die Stoppcodes erhalfen Sie auf unserer Webseife im Internef oder direkt auf dem an Ihrer
Bus- oder StraBenbahnhalfestelle ausgehdngten Fahrplan.

72a Direction / Richtung

Robertsau Pont Phario

LA WANTZENAU LE GOLF 705 810

LA WANTZENAU LETILLEUL | 710 725 815 831
HONAU 715 730 820 836
PAPETERIE 722/ 737 827 843
ROBERTSAUPONTPHARIO 726 741 831 847

1210 1315 1340
917 11121215 1320 1345
922 1117 1220 1325 1350
92911241227 1332 1357
9331128 1231 1336 1401

LA WANTZENAU LE GOLF 1415 1440 1540 1641 1842 2000
LA WANTZENAU LE TILLEUL 1420 1445 1545 1646 1847 2005
HONAU 1425 1450 1551 1652 1853 20 11
PAPETERIE 1432 1457 1558 16 59 1900 20 18
ROBERTSAU PONT PHARIO 1436 1501 1602 1703 1904 2022

72 Direction / Richtung
La Wantzenau Le Golf

ROBERTSAU PONT PHARIO 735 751 8521047 1139 1237 1302 1341 1412
PAPETERIE 739 755 856 1051 1143 12411306 13451416
HONAU 745 801 902 1057 1149 1247 1312 1351 1422
LA WANTZENAU LETILLEUL 751 807 908 1103 11551254 1319 1358 1429
1201 1300 1325 1404 14 35

LA WANTZENAU LE GOLF 757

ROBERTSAU PONT PHARIO 1512 1610 17 12 1815 1927 2045
PAPETERIE 1516 1614 17 16 1819 19 31 2049
HONAU 1522 1620 1722 1825 1937 2055
LA WANTZENAU LE TILLEUL 1528 1627 17 28 1831 1943 2101
LA WANTZENAU LE GOLF 15341633 1734 1837 1949 2107

Dimanche et jours fériés / Sunday and
public holidays / Sonn- und Feiertage

72a Direction / Richtung
Robertsau Pont Phario

LA WANTZENAU LE GOLF 1307|14 30|15 53,1807
LA WANTZENAU LE TILLEUL |13 12{14 35|15 58|18 12
HONAU 13161143916 02|18 16
PAPETERIE 1322114 45(16 08|18 22
ROBERTSAU PONT PHARIO ~ |1325/14 48|16 11/18 25

7 2 RépuBquue ;
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Le Samedi soir, un TAXIBUS est mis a votre disposition a I'arrét
« Lycée Kléber », en correspondance avec les tramways de la ligne B.
Départs : 22h40 et 23h40

On saturday nights, a TAXIBUS runs from “Lycée Kléber” (route B).
Departure at 10.40 p.m. - 11.40 p.m.

Jeden Samstag Abend steht Ihnen einen TAXIBUS an der Haltestelle
#Lycée Kléber" (Linie B) zur Verfiigung. Abfahrt um 22.40 Uhr - 23.40 Uhr.

72 Direction / Richtung
La Wantzenau Le Golf

ROBERTSAU PONT PHARIO |13 45|15 09|17 34{19 09
PAPETERIE 1348|1512(17 37|19 12
HONAU 135315 17|17 42|19 17
LA WANTZENAU LE TILLEUL |13 58|15 22|17 47|19 22
LA WANTZENAU LE GOLF |14 03|15 27|17 52|19 27

La ligne 72 ne circule pas le Samedi, Dimanche et jours fériés.
Par contre, la ligne 72a circule normalement jusqu'a Robertsau Pont
ario. Pour vous rendre au centre ville : faites correspondance avec
\ les tramways de la ligne B a la station Pont Phario.

There is no service on bus route 72 on Saturdays, Sundays
and public holidays. However, route 72a provides a normal service
up to Robertsau Pont Phario. To reach the town center: connect with
tram B at the Pont Phario station.

Die Linie 72 fahrt nicht Samstag, Sonntag und an Feiertage.
Die Linie 72a fahrt jedoch fahrplanméBig bis Robertsau Pont Phario.
Firr Fahrten ins Stadtzentrum: Anschluss an StraBenbahn B an der
Haltestelle Pont Phario.




